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¢ Fehér Viktor

Sziiletés és csecsemokor

Az emberi élet elsd forduldjahoz kapcsolddd
szokasok és hiedelmek Egyhazaskéren

Egyhizaskér az észak-binati régié egy kisebb telepiilése. Lakossiga-
nak talnyomo része hatvan év feletti, ennélfogva életeseményeik és tapasz-
talataik gazdag kincsestdrat hordozzak, megftszerezve a masoktdl hallott
torténetekkel, hagyomanyokkal, hiedelmekkel, szokdsokkal. Munkdmban
sziil6falumnak, a tébb évszdzados multra visszatekint6 teleptlésnek az em-
beri élet elsd szakaszahoz kapcsolodd szokds- és hiedelemviligit igyek-
szem bemutatni oly médon, ahogyan azok adatkozl6im s elddeik min-
dennapjaiban éltek. Valéjiban viszont akképpen, ahogyan megérzédtek
emlékezetiikben, illetve tgy, ahogyan a tobb mint fél évszizad alatt gyo-
keresen megvaltozott vildg életszemléleti és kornyezeti hatdsaihoz alakul-
tak, csiszolédtak. Gytjtésem betekintést nyujt a szdzad eleji egyhdzaskéri
paraszti életfelfogisba, a sziiletés és a csecsemdkori torténések szokds- és
hiedelemvildgdba.

»A szokdsok olyan magatartdsok és cselekvések, amelyek a tirsadalmi
egyittélés sordn, hosszu id8 alatt alakultak ki, az ismétl6dés révén dllan-
désultak, és egyontetiivé vilt formdik tirsadalmilag elfogadottd, a hagyo-
many részévé véltak. A szokdsok az emberi megnyilatkozdsokat, az ember
életének a menetét szabilyozzak, rendezik és szervezik.™ A népszoki-
sok nagyban meghatiroztik a kozosség életvitelét, magatartdsat, terveit
a jovére nézve, s egyfajta torvényként mikods rendszerként fogjik fel az
6s0kt6l orokolt bolesességet. A hagyomanyok éltetsi kornyezetiik hatdsira
szigoruan igazodtak a szdjhagyomdnyban 6sszefoglalt és dtadott intelmek-
hez, s azokkal egyiitt élve €élték le életiiket. Ma mdr veszenddben az 6sok
tuddsa és szokdsai irdnti tisztelet, s ennélfogva annak megérzése is egyre
kevesebbeket foglalkoztat.

! Verebélyi Kincss: A népszokdsok fogalma = A magyar folklor. Voigt Vilmos szerk.
Osiris Kiadé, Budapest, 1998. 402.



A paraszti gondolkoddsban a 1ét folyamatossigit, az emberi fennmara-
dést szigoran a hazassiggal, egy férfi és egy nd isten el6tti, életre sz616 fo-
gadalmaval vonték 6sszefliggésbe. Az egybekelés célja az utédok nemzése és
azok felnevelési kortilményeinek a biztositdsa volt. A férjhez menésre, illetve
andsilésre alkalmas €letszakaszt is népi szokasokhoz, szigortan betartandé
szabdlyokhoz kototték. Féként az életkorhoz. Egyhazaskéren leggyakrab-
ban tizenhat és tizenkilenc éves kor kozott adtdk férjhez a linyokat, mivel
gy vélték, hogy a n6k ez idében a legalkalmasabbak a gyerekkihorddsra.
Ha viszont kiilonféle okoknal fogva a lany mégsem hagyta el a sziil6i fész-
ket ezen életkoron belil, akkor a rosszindulatd falusi beszélgetések témajava
valt, s kdrorvendd megjegyzéseknek esett dldozatdul. ,Nem koll az 6rdognek
s€, gy mondtédk a lanra.” (1) A legények viszont, a korabeli vildgfelfogassal
dsszhangban, sokkal nagyobb tiszteletet érdemeltek. Oreglegénynek csak a
harmincot-negyven év feletti férfi szamitott Egyhdzaskéren.

Az aldbbiakban az adatkézléimmel folytatott beszélgetések folyamdn
feljegyzett informdcickat kozlom. A gyijtétt anyagot rendszerezve? a me-
nyecske csaladba érkezésétdl szamitva id6beli sorrendben mutatom be, a
gyermek sziiletéséhez kapcsolodé szokdsokon és hiedelmeken dt, a keresz-
telési innepkorrel bezdrdlag.

A terhesség el6tti idészak

Miutin a fiatalasszony bekertilt a csalddba, a gyermekaldds is hama-
rosan bekovetkezett. A sziiletésszabdlyozds fontos része volt az ifji par
Gjdonsilt életének, ennélfogva igyekeztek minél t6bb médszert kiprébalni
a kulonféle gyermekalddssal kapcsolatos szitudcidkban, legyen sz6 a vé-
dekezésrél, terhességmegszakitdsrél, a medddség orvoslasardl stb. Mivel
védekezési mddszereket a fogantatds ellen nemigen ismertek a régmdilt-
ban, minden vildgra jové kisdedet ,szivbdl, szeretettel” fogadtak. Ennek
ellenére viszont védekezési probalkozasokrdl is gyakran hallottam beszél-
getGtarsaimtdl, hiszen Gseink Egyhazaskéren mindahdnyan szegénység-
ben hoztik vilagra gyermekeiket, és az ¢hes szdjak gyarapoddsa igen sok
nehézséget okozott a szegényparaszti csaladokndl.

— Nem védekoztek séhogy. Amit az isten adott, azt mogszilte. Rit-
kdbban is bijtak 6ssze, azért mert tébb volt a csaldd, nem birtak kettesbe
l6nni. (1)

- Ameddig szoptatott az asszony, addig azt hitték, hogy nem Ihet
tehorbe esni, de mdn két évon belil moglott a masik gyerok is. (1)

? Munkdmat sokban segitette Jung Karoly Az emberélet forduldi. Gombosi népszokdsok
(Forum, Ujvidék, 1978) cimd konyvének vonatkoz6 fejezete.
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— Fehér mijvit, tilagy fiivet hasznitak a védekozésre. (3)

— Sokan is vétak égy szobdba, oszt nem birtak dégozgatni. Aki mog Ggy
is merte, az mén bétor embornek szdmitott. Ecc6 rd is sz6t az oreg min a
fiatalokra, hogy: ,6lég min a gyerokesindldsbu, vagyunk méan élegen”. (2)

— Volt, hogy hét évig is szoptatott az asszony, vot aki négy évig, még
nem Iott a mésik, ugy szoktak lé a szopdsru is. (4)

Ha valami okndl fogva, az 8sszekoltozést kovetd idGszakban nem esett
terherbe a menyecske, akkor persze magitdl értetédden a falu népe ismét
csak csimesogott az egybekeltek szomortsigan. Ugy tartottdk, hogy bi-
zonyédra gondok vannak valamelyik félnél a ,gyerokesindlassa” (1), s ta-
lalgattak, visszavezették a poruljirt fiatalok csalddfajat hasonld esetért,
rosszindulati torténeteket szSttek. A medds egybekeltek kérében viszont
eltérd reakcidkat és problémamegoldasi fortélyokat eredményezett a szo-
moru valésig mar magdban is, hit még ha napviligra keriilt... Mivel a
nemzésképtelenség kezelésére tomérdek, tobbnyire haszontalan mdgikus
gy6gymad volt ismeretes a viligban, Egyhizaskérre is eljutott néhiny sz6-
beszéd, s ennélfogva javasasszonyok is megjelentek, illetve voltak, akik
ykitanultak” a szakmdt, s hozzijuk lehetett fordulni a csalddi probléma
orvosldsira. Az eredmény viszont a végsdkig viratott magira, vagy még
tovabb... Ha azonban valamiféle véletlen folytin mégis hatott a varizs, a
torténtek csak novelték a kuruzslé vagy tandcsadé tekintélyét.

—Meddé vét az asszon, nem I6hetott gyerdk, miké kiderdt, oszt riman-
kodtak rajta a szomszédok, hogy: mi 16sz veletok, ha mogoregszotok? Az
asszon mindig csak aszonta, hogy: ,6gye kutya, maj 16sz valahogy”. (1)

— Cigdnyasszonnya josotattak, hogy 16gyon gyerokik, lévetkdztette Gket
meztelenre, oszt médszkatatta ket bent a szobdba égymds utdn. De hit igy sé
16tt még ugy sé 1ott, pedig sokan moéntek hozza Cérnabarira.’® (2)

— V6t akive fohajmit otettek vildgnak, hogy mogfogannyon benne,
moég az embdrbe is, hogy j6 16gyon a magja.* (2)

Terhesség alatt

Egyhdzaskéri adatkézldim beszamol6ibdl tobb apa nélkil vildgra ho-
zott gyermekrél, illetve szerencsétlenil jirt kismamardl is tudomdst sze-
reztem. A paraszti csaldidokban az ilyen esetekben a legnagyobb szégyen a

3 Szomszédos falu, mai nevén Feketetd, illetve szerbiil Crna Bara.

*Nem csoda, hogy Egyhdzaskéren gyakran ezt a mddszert alkalmaztik, hiszen a
talu alapvetd bevételi forrdsa a fokhagyma, s az ennélfogva igen nagy mennyiségben
megtermelt gydgyszer bségesen, kilon anyagi riforditds nélkil volt jelen minden
csaldd asztalan.



lanyos apdkra szallt, im az egész csaldd szimdra kirekesztettséget jelentett
a faluban, és 6r6kos nyomot hagyott mindenkiben, ha linyuk j6l megfon-
tolt férjszerzési szandékbdl, vagy — a legtobb esetben — éretlen, gyermeki
hitsdganak és butasiginak eredményeképp egy-egy ravasz szoknyavaddsz
aldozatdul esett, s véglil magira maradt zabigyerekével a szive alatt.

— Ha valalaki ldn fejje v6t terhos, az nagy szégyon vot. Az a lin akké
nagyon eszoritotta magdt kendéféléve. (1)

— A terhosség mindég nagy szégyon vot linfejje. Vot, akit a musthoha-
apja csindt f6, mog vot olyan is, akit ebocsatottak vilignak, oszt epusztitotta
magit. (2)

— Vétak mogesott linyok, akik aszontdk, hogy nem a férfitd 16ttek
terhossek, hanem mogaldotta a szlizanya, oszt akké atta 16tt gyerdk.
Vét, aki fénevete az ilyet, mog vét, aki még el is dsta a babdt miké
mogsziletott. (2)

— Nem virt gyerokrd hallottam égyet. Miké €gy hiznd a monyecskét
othatta a legén, el6tte j6 mogtdtétte, man ugy vét, hogy lakodalom 16sz,
de hit igy magdra maratt a lin. Miké oszt mogsziilte a babit, kitotték
a szinbe, oszt az ott lassan moggebedt, moghalt tiiddgyulladdsba. Nem
kereste sénki. (10)

»A virandésig a mindennapi élet szintjén nem mindsilt kilonleges
id6szaknak, mégis sajitos, csak ezzel az dllapottal 6sszefligg6 hiedelmek és
szokdscselekvések kisérték azt.” Aldott allapotban a menyecskének akkor
sem volt egy leinydlom az élete, ha volt férfi az oldalan. Megprébiltatisok
sokasdgdn 4t kellett megszenvednie gyermeke sziiletését, s habar a terhes-
ség igy is szégyennek szdmitott, csekélyke 6romet hozott az édesanydnak,
hiszen munkdja akadt mindenképpen, ldott dllapotban viszont még a
gyermeke terhét is cipelte. AdatkozI6im f6ként sajit bériikon tapasztalt
esetekrdl szimolnak be, melyekbél kideril, hogy semmilyen kivaltsigot
nem élvezett a virandés né, csalddja sehogyan sem kimélte.

- Dégoztak a terh6sok is egész az utolsé napig. Vét, aki a tallén szil-
te mog a babdjit a koroszt tivibe (a buzit miké l€arattik, akké kévébe
raktak, oszt korosztot csindtak belslle. Egy koroszt tizennyole kévébi vot
osszerakva. Ott a tiivibe vt égy pici kis drnyék, oszt oda vét behizdédva
a monyecske), ha kint fogta el a tallén. Ha banddba arattak, vét koztik
olyan asszon, aki mdn ilyenon dtesott, oszt tudott neki segiteni. (1)

— Terhos asszon is dégozott, vot, aki a hatirba sziilte mog a gyerokot,
lévetdtte az alsénemdijjit, becsavarta vele, hazavitték, a babasszon evigta a

> Verebélyi Kincs6: 4 sziiletés és a keresztelés szokdsai = 1. m. 408.

133



134

kadokit, vagy salléva evagtik a k6dokzsinért oszt ez vot a mondas: ,Ha €l
vildgnak, ha doglik, kutydnak.” (2)

— Dégoztattdk 4m. Szottik a cukorrépat kinnt Démijanba Mokriny
alatt. Egész az utolsé napig. (3)

— Jéhogy, nemcsak dégoztunk, hanem még mulattunk is. Margitunk
gy tincot a bélba hajnalig, roggere mog moglott a fia. (5)

— Bucsu el6tt vét. Foztik édésanyimma a paradicsomot, én moég man
akké a vége fele jartam, oszt ekezdétt csiklandani, jel6zni a baba, hogy ki
akar gytinni. Miké oszt mondom édésanydmnak, asszondja: , -4 mé nem
montad rogge? Akké nem tottem vona £6 a paradicsomot.” (9)

— Verték a ményecskét istranga, mog kisefava, oszt akké sé hatta ott az
urdt, mog attd a gyerdk is moglott. (2)

Kiilonféle torténetek is fennmaradtak negativ joslatokrél, melyek a va-
randds asszonyok ellen irdnyultak, s amelyek igazsig alapt eseményekkel
aldtimasztva, kikerekitve egyiittesen mikodtek a nép korében, ezzel is
erésitve a félelmet és a hiedelmeket. Kiemelnék egyet kozilik, melyben
egyik adatk6zl6m arrél mesél, hogy mekkora veszélyt rejt, ha idegent fo-
gad otthondba a kis jovevény érkezését varé csaldd.

— Egy Iokupec kapott szalldst az égyik csalddnd. Az asszon mog baj-
l6dott, oszt az éccaka sziiletott neki mog a fia, oszt a lékupéc aszonta,
hogy ez a gyerok mire huszéves 16sz, akkorra mog fog halni, a kidba fog
beleugrani. Fétek a sziil6k, oszt lécsindtdk a kut tetejit dészkakka. Rahajat
a huiszéves legény, oszt ott moghalt, rabukott a dészkakra. (1)

A sziiletends gyermek nemének meghatdrozdsa

A sziiletendd gyermek nemének, s6t egészségének a meghatirozdsa és
befolydsoldsa megkezddott mar a fogantatds el6tti idészakban, a terhes-
ség alatt pedig még hangsulyosabba vélt. A falu népének kiilsé résztvevs-
ként e témdban is fontos szerep jutott, hiszen 6k mar az egybekeléskor, s6t
mar el6tte is pletyka tirgyaként kezelték egy-egy ifji par nemi életét, a
gyermekalddst, egész jeleniiket és jovjiket.

E témaval kapcsolatosan beszélget6tirsaim igen elutasitéan reagéltak,
a XXI. szdzadban kornyezetiikben is elterjedt realisztikus gondolkoddsnak
és modern techikdknak hala, szégyellték tovibbadni a mar sajat magukban
is badarsagnak elkonyvelt 6si bolesességet, végil aztdn, egy kis unszolds
utdn mégis megnyiltak eléttem, s beigazolédott a gyanim a ,gyer6k mog a
lan” meghatdrozasinak gazdag sziiletés el6tti hiedelmeirdl.

— Az nem vé6t akké még kitudhato. Jésétik Gk, hogy ha hogyos terhe

van a zasszonnak, akké az fia. Ha lapos, akké lény. (1)



- Ha fiju, akkoé az arca a nének {6 vét fordava, bepattandsosodott, tarka
l6tt. Ha lany, akké mog szép tiszta, errl saccotak mindég. (1)

— Ilyen hiedelom is vét, hogy ha szép a legény, akké annak lanya 16sz,
ha cstnya, akko fia. (1)

— Amiké fele id6t moghaladta, oszt ha nagyon eleven vét a csemete,
akké fia. (1)

— Azt sosé tudtik mog, hogy fit vagy liny 16tt. Ha hogy6s a hasa, akké
fit 16sz, ha lapos, akké liny 16sz. (2)

— Léttették a f6dre, oszt amelyik oldalrd f6ket, akké ara itéték mog,
hogy most lany 16sz vagy fii 16sz. Ha jobbru kelt, akké az fijd, ha barrd,
akké lny. (2)

— Ha a terh6s 14n nem tudott erd a szokasrd, akké létotték a tiit mog a
cérndt elébe, oszt amelyiket el§sz6 f6voszi a monyecske, az dont. Ha tit,
akké kislan, ha cérnit, akké fida. (13)

—Miké nem vottem észre, akké hitura mogséztik a fejemet, oszt aztin
figyeték, hogy az 6rémat vagy a szimat tirilom. Akko liny, ha a szdjat, fia
moég, ha az orét tirili a terhos. (13)

Tilalmak terhesség alatt

A terhesség alatti tilalmak hagyomadnya az egyetlen hagyomdny, amely
a mai napig az alkalmazds, a szigoru betartis szintjén fennmaradt az
egyhdzaskéri csaladok korében. Valds — adatkozIgim altal j6l ismert — sze-
mélyekkel megesett, a tilalmak be nem tartdsinak kovetkezményeképpen
el6fordulé torténésekrdl is médomban éllt feljegyzéseket késziteni gyfijté-
sem sordn. Az egyhazaskériek szokdsvildgiban €16 tilalmak a terhesség ideje
alatt, illetve be nem tartdsuk negativ kovetkezményei:

1. Megnézés és megijedés

— Nem vt szabad sémmi cstnydra rinézni, 16gy6n az allat vagy vala-
mi, me akké azt mogesudali, oszt olyan csinya 16sz az a gyerdk, me drt
neki. (10)

— Miké Zéntira hazahoztik a nagynénémet holtan, én még terhds
vétam, oszt én gy éroztem, hogy éccakdra nem nézém mog. Masnap
rogge az én anydm gy kisért oda, hogy fogta a kezem, hogy né ijedjek
moég. Azé me vérmérgezésbe halt mog, mogszurta égy szog a labit. (1)

— Mbgnézhette a halottat, csak piros pamuk cérnit kotottek a kezire. (11)

2. Tiplilkozds és lopds

- Ez a mi csalddunkba tortént. Hat hénapos terhés vot édosanydm.
Ott laktak a Majorba kint. Anydm dtmént a zany6ssdékhon, pont miké
azok ottek porkét kaposztit. ,Gyere, Bozse, 6gyé kiposztit!” — hittdk.
,Nem 0sz6k, me jobbat 6ttem otthon.” Miké emezok 6ttek, az oregasszon
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lészétte az asztalt. Bozsének mog csak 6sztonozte a fejit az a szag, amit
ott érzdtt, mog asszondjik, hogy a baba is 6sztonézi. De nem birt man
onni beliille, me efogyott, nem kért, oszt nem hattak neki. El is mént tiille
a baba 6t-hat napra rd. Oszt sokdjig meséte még édésanydm, hogy ,titva
vt a pici szdjja”. Hat hénapos baba vét, oszt halva sziiletott. Oszt az-
tan mindig monta mindnydjunknak: ,Ogyé égy falatot a hasad teremtésit,
nekom mogsitotte a keményfejliségom a szamat!” Mink még a mutkorjdba
is amiké a szomszéd asszon ldnya itt vét a zannydéknd vendégségbe,
mogengedtiik, hogy 6gy6n annyi meggyet, amennyit akart az utcai faru,
néhogy aztin baj 16gyon. (1)

— Ha a terhos monyecske tokét lop, vagy fogad e valakit, akké kopasz
fejti gyeroke 1osz. Ha evott égy keveset valamibd, nem szétak ra sosé. (6)

— Az uccidn, vagy amerre mont, amit tandt a fin, abbu mindig Ghetétt
amennyit akart, vagy amit a pijacosoknd tandt. Sosé tagattik mog tiille. (3)

3. Terhesség letagaddsa

— Nem szabad etagadni, me akké nem tud maj beszéni a gyerck. (1)

4. Oltozkides

— A terhos asszon né vogyon magira fekete ruhit. (6)

5. Foghiizds

— A terhos asszon fogit sosé huztdk ki. Sok asszonnak akké mont tonk-
re a foga, miké terhos vot, oszt valéba nem huztak ki. Akké még borbélyok
vétak, oszt az nem merte kihtizni, me aszontdk, hogy rt a babdnak. (1)

6. Varandds menyecskét ért sériilések nyomai az djszilotton

— Ha mogverte a terhost az ura, akké a gyer6kon mogmarattak a nyo-
mok egész életibe, ahun az annya mégsérit. Piroshon odavigta az ura a
tanyért a szdja szélihon. Oszt a fijinak vot égy vigis a szdja folott egész
életibe. (1)

— Nem vét szabad odakapni. Ha mogsiitétted a kezed, akké nem vét
szabad odakapni a testhon, mer akké az a babin moglatszik. (1)

— Az égyik terhos asszon mont el a meggyfa alatt, oszt rdesétt a faru
égy meggyszom a vélldra, oszt a babdnak is ott v6t a vallin égy fekete
anyajegy. (6)

— Eccé nekiszit a kakas a terhos 1abdnak, oszt a baba 1dban is véralafu-
tds 1ott, mog a linyon még most is van. (10)

Magzatelhajtis

Egyhdzaskéren igen sok terhességmegszakitdsi médszerre és tragiku-
san végz3do torténetre emlékeztek vissza adatkozlgim. A legtobb esetben
a gyermek eltartisdhoz sziikséges anyagi javak hidnya volt az indok, és ez



adta az asszonyoknak a bétorsdgot az effajta magukra nézve életveszélyes
dontések meghozisira. De a nemkivinatos gyermektl valé megszabadu-
las néhdny esetben az asszonyi félrelépés szégyenének eltitkoldsaként is
tudhato. Az alapvetd egészségligyi és orvosi ismeretek hidnyabél ad6do-
an a beavatkozdson dtesett asszonyok tulélési szdima minimalis. Altala-
ban 6nmagukon végezték ezeket a beavatkozdsokat, de eléfordult, hogy
a babasszonyok segédkezésével. Am semmiképp sem tudtak szakszertien
eljarni. A babasszonyok munkdjirél mindenki tudott a faluban, de senki-
nek sem volt ellenvetése, feljelentési szandéka, hiszen 8k, mint tekintélyes
és tapasztalt szakért6i a dolognak, kivivtdk a falu bizalmat, és elenged-
hetetlen személyiségei voltak a régi id6k kozosségének. Hiszen segitettek
minden hozzd fordulén, habdr asszonyok szdzai haltak meg a keziik alatt.
Beszélgettarsaim beszamol6it kozlom:

— Az asszon mogpiszkita magit, hogy evessze a gyerokot. Mondtik
hogy z8dsége, azt pucotik mog, oszt avva. Mog ki mit tandt otthon, avva
piszkita még, hogy eménjon a gyerok. Vét, hogy emont az alutt vér, emont
az Osszes vér, oszt mogmaratt a gyerok, de olyan idétlen maratt. Beteg
gyerok 16tt. Ha nem sikertit az ehajtds. (10)

— A terhosségmogszakitds mindon szazbu égynek ha sikertitt. De a
t6bbi az belehalt. Ezt nagy blinnek tartottik. (2)

— Az embor emont hippénak (adatkdzlém elmonddsa szerint a mai rend-
6rh6z hasonlé funkcidt jelentett, a falusi felfogds, a hivatalos szervtél valé
félelem értelmében, negativ értelemben), az asszonhon még bemént vala-
ki, oszt mogerdszakota. A zasszon mindont csindt, de terhos maradt. Nem
merte még az annydnak s¢ mégmondani, me nem vét itthon az ura mén
régita, oszt nem tudta kire fogni. U magat piszkagatta, de hogy mive, ezt
nem tudom. El akarta pucéni a gyerokot, hogy né hozzon szégyont a férjire.
A sziiléje is csak akké tudta mog, miké hivattdk a korhdzba a linydhon.
Miké a sziile odaért, a liny mégmonta neki, hogy a palldson a dudacserépbe
van az a hat hénapos sziil6tt. Nem tudni hogy birt f6moénni a palldsra olyan
betegon. A sziile miké hazamént, akké mogtanita, oszt etemette. Az a du-
dacserép 16tt neki a koporséja. Az asszon mog a korhdzba mént el.

— Vét ilyen babasszonféle, aki csindta ezt masoknak. Sok lint mog is 6lt
evve, de nem jelent6tték be, me 6riitek, hogy segit6tt. Miké még nem nagy
a baba, akké még nem olyan nagy a veszély, hanem akké veszélyés, miké
man mog van keze-ldba. Akké mén veszélyos a zasszonra a zevotetés. (1)

— A 2z6dségot mogpuctja szép fehérre, oszt avva végezték. Vagy
kotstive. (1)

— A halott nagynénimet is szdjira vétte a falu, hogy abba halt bele,
de nem v6t igaz. Me ha valamit csindt véna maginak, akké az nedvedzik
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még a haldlos dgyan is, de ez a vérmérgezott 1abu néném koporséja szé-
raz vét. (1)

— A hiborutba sokat evétettek, me nem birtdk etartani. Olyan is vét,
hogy az els6 hibéraba odavétak az emborok. Oszt aki itthon maradt,
az j6 érozte magit, legény is, asszony is, oszt vét, akit 6 is csindtak...
Dékanysziile meséte, hogy akké a zasszonyok eméntek mulatni, oszt igy
danétak: ,Huzd ra ciginy, kapom a segijt, Isten, az uram haza né segidd,
me ha az uram hazasegitod, moglatja a hadigyerokot” (tartalékos katonak-
t6l, vagy a valamilyen oknal fogva otthon maradtaktdl sziiletett csecsemd
az 1d6 alatt, amig a férj habortzott). (1)

- Ezt a magzatehajtist babassszonyok csindtdk. De amazok is
piszkatak magukat valami gazza. Sokan belehaltak. Ez nagy biin vét, an-
nak szimétik, de hit mogtortént. (2)

Szulés

A gyermeksziilés levezetését bibasszonyok végezték, vagy szakértd hi-
anyiban idésebb, tapasztalt asszonyok, szomszédasszonyok, de az any6s
jelenlétérdl is tobb adatkols beszamol. A fiatal par alvéhelye a legtobb csa-
ladndl ugyanabban a helyiségben lett kialakitva, ahol az idésebb szilsk
is tartézkodtak. Egyes beszdmolokbdl viszont azt is megtudhatjuk, hogy
helysziikében a fiatalok a melegebb hénapok éjszakait a hiz el6tti leeresz-
tésben toltotték. Ilyen esetekben azonban, a magzatviz elfolydsit kove-
téen, a menyecskét a sziildi szobiba kildték, lepeddt cseréltek, s igy mar
minden készen 4llt a bibasszonyi beavatkozasra. Bar bizonyos esetekben (a
fentebb olvashatd) nem is volt sziikség és lehetSség efféle elskésziiletekre.
Egyszeri szorgos népek voltak egyhizaskéri Gseink, errél a sziilés, az 1
csalddtag érkezésének egyszertisége és hétkoznapisiga is tanuskodik. Csak
egyetlen adatkozl§ torténete kilonbozott a tobbitdl, melyben a virandds, a
sziilés el6tti utolsé napokban 1év6 kismamat a , tisztaszobdba” (2) kisérték
a beavatkozds lebonyolitasira. O bizonyira sokkal nagyobb tekintélynek
orvendhetett korabeli tdrsaindl, hiszen ez a helyiség a hdz legtisztibb szo-
béja, ahova dltalaban csak nagy tisztelet(i vendéget engednek be nyugovéra
a haziak, még ha 6k a masik szobdban témegnyomorban pihennek is.

— Miké odaért, hogy sziilni k6, akké hitta vagy az annyat, anyésat vagy
szomszédasszont, aki mdn értott hozz4.

— V6t olyan is, hogy odatotték a lavrot ald, oszt kipottyantotta a két
szék kozott. Vét, hogy az dgyon.

— Fakanalat adtak az asszon szdjjaba, hogy né harapdijja az inyit

sziiléské. (8)



— Az asszonnak nem vét szabad sziilés utdn alunni, me akké elalutt
véna orokossen, me sok vért vesztott. (1)

— Nem vét szabad az anyit elaltatni mindgyd, me akké a vér annyira
lényugszik, hogy méghal. Orokre mognyugszik. Akké ott Grvenddztek,
oszt vét, aki szérakoztassa. (2)

— Amiké otthon vét a sziilés, a férj nem vét bent. Szégyon vot az, hogy
benn 16gyon az apa. Kicsufotak. (2)

— Ha fijut sziilt a monyecske, aké nagyobb vot a tekintélye. Hallottik,
hogy sikit, akké benyitott égy kicsit az apa, vagy apds, oszt ha fia vét, akké
nagy vét az 6rom, ha még lany, akké kisebb vét az 6rom, de igy is, Ggy is
ittak. Az apa, nagyapa, testvérok mog a komdk ittak. (1)

— Nem koénnyitotték mog a szilést sémmive. Azt jézanon kollott
csindni. Ahogy komandézott az, aki segitott, neki ugy kollott csindni.
Nem lehetott kétyagosnak lonni. (1)

— Aki nem ldbba, hanem farra gyiin eldre, az 6ridsi nehéz sziilés. Akké
mén ké vagni a zasszont. Olyan batrabb 6regasszon is vét, hogy visszafor-
ditotta a babat, hogy né gy gyjjon ki. Visszaliikte. Olyan is v6t, hogy a
nyakdra teker6dott a zsinor. (1)

— A méhlepént a dudviba dstak, vagy a f6dbe tintette el a gazda, vagy
kivitte a hatdrba a f6d végire. (1)

— Ha a menstruicié alatt fogamzott még a gyerdk, akké az tiszta
sebosnek mog tiszta gilvasnak sziiletott mog. Akké az majd aztdn utébb
kinyétte. (1)

— Az vét a szokds, hogy aki sziilt, annak a rokonok vittek stiteményt.
Mog f6tt ételt. Azt vissza kollott adni aztin, ha amaz sziilt. Ez6k a Kocsis
moényecskék tudtdk dm a siiteményt csindlni. Ami finom vét, azt vitte be
a tisztaszobdba nagyapdd, ami nem vét annyira finom, avva mogkindta a

vendégoket. (1)
A bdbasszonyok szerepe

A sziilés alkalmaval a gyakorlati tennivalok, melyek f6képp a sziils
ndre és legt6bb segitdjére, a babasszonyra vonatkoztak, mégikus cseleke-
detekkel és régi szokasokkal is kibdviltek. Tertiletiinkon a ,bébasszony”
megnevezés volt a haszndlatos, illetve az egyszertiség kedvéért egy pardnyit
személyesebb hangnemre is valtottak a falubeliek, ha sziikségiik volt a szii-
lési szakértd szolgdlataira. Az egyik adatkézldm emlékezetébdl megtud-
juk, hogy az 6 nagyanyjit egyszerden csak ,Baba Marcsinak” (7) hivtak.
Az Egyhizaskért mindkét oldalrol kériilvevs szerb lakossdg hatdsira igen
sok idegen sz6 keriilt be az egyhdzaskériek szokincsébe. A témdval kap-
csolatos példa a ,babica”, amely a bédbasszony sz6 szliv nyelvi megfelelGje.
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Az Gjsziilott ellitisa a megsziiletését kovetd négy-ot napra is kiterjed-
hetett. Ez id6 alatt a babasszony mindenféle elvirt, vagy elére megszabott
fizetség nélkil a kismama koril sirgott-forgott, segédkezett.

— Az a néni, aki segitott az anyukanak, az vagta el a kédokzsinért. Elos
késse vagy ollova vigta el. Ami vot, avva. Ha mégmarad mogmarad, ha
emén emén. Losz masik. (2)

— Elos késse vagtak e, bekototték gy ruhaba, cérndva kortcsavartik,
oszt hétéves kordba a gyerdknek hatratotték a kezit, oszt gy kollott
kiédani neki a k6dokzsinért. Aztin mog raktak az asztarra pézt, tojist
mog kényeret, oszt amelyiké nyul elsébb, olyan 16sz. Ha pézé nytl, pézéhos
165z, ha tojashon, akké babonas, ha a kenyéré, akké mog j6 kenyérkeresé
165z beliille. Ezt tartottik. (2)

— V6t a babassszonnak arra val6 késse, amive evigta a zsinegét. (2)

— Ha a hatarba érte a sziilés, akké salléva vigtik el a zsinért. Kocside-
rékba totték az asszont, oszt hazavitték. Mog vét a kimélet az€, hogy nem
kollott, hogy tovibb dégozzon. (3)

~ En mog babica nékd sziiltem. Rétimaszkodtam a széktamlajira, oszt
kinyomtam, a szomszédasszon mog kivigta. Emont apdm az regasszonyg,
de mire visszaért, mdn mogvét. (3)

— Téca néni vét a babaasszon, mog az 6reg Puskdsné. Nem vot sziils-
sz€k, az dgyon sziiltek. Nem tanitak ezok séhun, csak égymasta. (9)

— Sziilésné csak a babasszon I6hetott bent, mog az anyés a szobdba. A
térfi kint dogozott. Nem vot az olyan érdekés az a gyerdksziilés mint most.
Hit 16tt, oszt van, oszt kész. (2)

— Hérom hétig kollott fekinni a gyerckagyasnak. Szokds vét, hogy a
rokonok vittek 6nni. A kozelebbi rokonok. Be vét osztva, hogy ki melyik
nap visz. (2)

— V6t itt hivatalos babica, de odavét valahun. Oszt Puskasnét, Téca
nénit hittak. Oszt az segit6tt. Me sok tapasztalata vot man. Nem kért érte
sémmit. Isten nevibe. Ha vét égy szil kobasz, akké adtd neki, vagy ha vét
tehén, ako egy bogre tejet, adag tarut, pézt sose fogadott e. (1)

— A bibasszonyok nem tanutak séhun, csak batorabb asszonyok vétak.
Oszt akké nekifogott, oszt csindta. Ha siker(t sikertit, ha nem, akké
moéghalt a gyerdk, oszt akké 16tt masik. (1)

— A babasszon nem voét kitanutt, csak tapasztalatbu tandta ki. Aki
éngdm segitott a vildgra, az is ilyen vét. Begyiitt érte apam fijakérra, oszt
kivitte a Majerba. (1)

— Kés6bb man id8s vét a néni, oszt mdn csak ugy véllalta el, hogy
lévezeti a sziilést, hogy lént 16sz nélla az anya hdrom napig, me vét 6t 4gy
a szobdjaba, v6t neki egy sz6gdléja. Lévezette a sziilést, mindén réndbe
van, hirom nap muava méhetott haza. Hogy mit fizettek érte, ezt mdn nem



tudom. Haroméves vétam, de emlékszok rd, hogy az apim fol6tosztetott
szépen, rakott szoknya, matrézgallérom vét, olyan ruhim, fehér szok-
nya, oszt montiink a kistestvéré a bibasszonho, oszt hazahoztuk. Gyalog.
Skultéti Katinak hittak. Ez pucét is, tisztitott is. (1, 4)

— Engdm is el akartak kapartatni, csak ahogy beértek a tanyiri a falu-
ba, mindja moghallottik a szébeszédot, hogy mos halt mog égy liny vér-
mérgezésbe ndlla a bdbasszonnd, gyhogy anyamék visszafordutak, oszt
igy mégmarattam. (4)

— Miké moglott a baba, ritottek égy fehér zsebkendét a kdddkire, oszt
kész vét a fertétlenités. (2)

— V6t olyan divat is, hogy egésszen befisliztik a gyeroknek a libat déré-
kig, hogy egyenes 16gyon a ldba. Hogy né 16gyon gorbe ldbu, 16cslabu.
Alkoholla vét aki fertStlenitotte a kédokit is a babdnak. (2)

- Régon mindig pojaba totték, becsavartik ldbata nyakig, csak a feje
vét ki. Annak idejin becsavartuk, hogy szépen djjon a liba, téttink sapkat,
hogy szépen djjon a fiile. (4)

- Bédbakorosztség hittdk, ha a kicsi halva sziiletott, akké azt a bibasszon
mogkordsztdte, oszt etemették a temetSbe a sorba. (2)

— Amiké moghalt a baba, oszt gyorsan csindtak masikat, aszontdk,
hogy az 4gy lababa temették el a kicsit. Me olyan gyorsan 16tt utina, hogy
nem v6t idejiik még kivinni s€ a temetdjig. fgy tartottak. (1)

— Azt tartottdk, hogy aki nagyboldogasszonké sziiletott, az mindég
boldoglatalan v6t, mog van még sok ilyen, csak most nem jut eszémbe. (3)

— Régon sokszé vot, hogy azt meséték, a gyerok hét moég hat hénap-
ra sziletott, oszt egészségds. De az nem vét igaz, hanem hamarabb
mogesinatdk, oszt nem drutdk e annak, aki emezt a tévhitet terjesztotte. (5)

— V6t olyan baba, aki a burokba sziletott. Burokba szilet6tt, me
mindén sikertt neki. Azt is bdbaasszon kitépte, hogy kapjon levegét. (1)

— Mindja a szdjaba olyanké ki k8 vonni azt a slejmét, hogy néhogy
léhokkentse, hogy kapjon levegét. Mihant kigyin a levegére, az az elsé
déga a segitének, hogy a szdjjit kitakarijja a gyeroknek. (1)

— Ha t6bb ujja sziiletik, akké azt 1éopérdjjik idejibe. (1)

— Ha hat ujja sziiletott, akké arra aszontik, hogy tizennyolc éves ko-
riba emén. Eszall, mint téltos. Az a tiltos égy lészerd valami vét, oszt
az etlint. Ez most vagy igaz vot, vagy nem. Ezt csak hallombd tudom.
Sziilémék meséték. (2)

Az elsd fiirdetés

A firdetést a lakossig paraszti egyszerliségébsl adodéan nem tartottdk
kiilonleges szertartisnak. Altaliban a bdbasszony végezte, vagyis az, aki a
sziilésnél segitkezett.
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— A bibasszon flirdet6tt, az any6s, vagy az 6regebb moényecske. (2)

— A babinak kamillatéjit féztek, avva mogmostik, ha a kddoke
elszakatt, vagy rovidre vagtik, akkd kamillatejiva atszirték. (2)

—Jart még aztdn a bdbasszon égy idejig fiirdetni mog intézni a gyerokot,
hét ugyé szerette a potyit. (1)

Az Gjszilottre leselkedd veszedelem

Egyhizaskéren szamtalan torténet és hiedelem maradt fenn adatkoz-
16im emlékezetében az Gjsziilottre és az anyara egyarant leselkedd ve-
szedelmekrél, melyek a megsziletés pillanatitol kezdve dllandé veszélyt
jelentenek rajuk nézve, s amelyek altaldban a keresztelési cereménidval
megszlinnek. Bar kivételek is nagy szimban el6fordulnak. A tovabbiakban
az ijedtség, a szemmel verés és a kicserélés veszélyétdl valé félelmekrdl és
az elleniik irdnyuld védelmi intézkedésekrdl szimolok be.

Tjedtség

— A haborus idébe sziiletettek idegrokkantak 16ttek, oszt moghaltak. (1)

— A 16v61dozéstdl meg a robbanstdl ijedtek mog. Az egyik csaldd tanya-
janak keresziilléte a hiza tetejét egy dgyu. A szomszéd tanydn a Beny6cki
Kati néni kint az drokba sziilte mog a gyerckot, ki vétak monve a hizbu,
nem vot bavéhely. Az ideg még a félelom Gsszegyiitt, oszt G maga sziilte
mog ott lént a kandlisba a gyerokot, de az olyan rokkant kislany is 16tt, élt
tizenhét-tizennyolc évet. Mindig az annya gardirozta, az ijedtségtd lott
olyan. A bombarobbandst hallotta még el6sz8, oszt a fiilibe a dobhartya
mogrepedt. Az els§ vildghabortba tortént. (1)

— Ha folijedt a gyerok, akké vitték a paphon, hogy adja ra az dldést,
me mogijedt valamit(i, ha mogijedt valamit(i. Az rdatta az dldast, akké az
emut. (2)

— Neki Itt égy 6ccse, oszt ki vot téve az udvarba nagykosdrba, parna
kozé, kicsi vét, me Gk is vétak sokan, oszt nem vot, aki dajkdjja. A kutya
beugrott a keritéson, oszt dtugrott a baba feje f6lott, oszt az a gyerck any-
nyira mégijedt, hogy szivbeteg Iott.

A szemverés

— A babit mog lehetott nézni, ha gyiittek vendégok, me az igencsak
aludt. Aszontik, mindig arra ké vigydzni, hogy a sz6mok né kapcsolddja-
nak ossze a babdva még avva, aki nézi, me akké mogverik szomme. (7)

— A szomveréstli féltotték a legjobban a babit mog a mégijedéstd.
AKkirt tudtik, hogy ha rinéz a babira, oszt attt a babanak baja 16sz, akké
attu védték, évtik a gyerokot. Me ha a baba néz, még 1 is néz, oszt kapesol



a sz6m. Asszondjak, hogy a folnéttnek akké konnybe libad a szome. Oszt
akké verte mog szomme, ha konnybe libadt a szome. (1)

— Ez a Julcsa m6g mindig azt mondta mog mutatta a kezive, hogy
ekkora ,kis szive van”, igy ,litom a kis szivit a sz6mibd”. ,Litod té€ — mon-
dom — a kotl6 seggit.” Sosé adtam neki igazat, még nem is engettem koze
hozzatok, me féltottelek tiille tiktoket. Sosé biztam benne. Asszmontik,
hogy szdz 6rdog lakik az ilyenbe. (1)

— Ha nem tudtd micsindni vele, evitték ahhon a nénihon, aki tutta a
riimdtkozast. Mosdattdk. Szddba vétté vizet, abba mégmosdattad, akké
kivotted a kombinétod ajjat, oszt abba kollott mogtiirini. Ha ez nem ha-
tott, akké vittiik a nénihén, hogy az imdtkozzon rd. Nem biztos, hogy az
hatott, hanem hat mégszelléztetted a babit, oszt aztdn lényugodott. Féleg
este gyttt rd az a keserves sirds, hasfdjis, fogfdjis. (1)

— Réimitkozni koll6tt, ha ilyen vét, mog mogmosdatni. Vot égy kato-
likus imadsdg a szommeverésri, oszt az a Kisjézusra szot, oszt tin ha azt
réolvastik, akké moggyogyut. (2)

— Mognyaltik a szomoldokit, oszt ha sés vot neki a kicsinek, akké
még van verve szomme. Olyankd csindtdk, ha sivalkodott, nagyon sirt, me
goresdt a hasa. Mértek rd vizet z6dleveles tinyérbu, amelyikon z6d levél
vét festve, abba mértek bele hét kandlla, oszt abba mosdattik, léhajtottik a
kombinétjukat, a kombinét ajjiba mogtiiriiték, korosztot vetottek rd, oszt
moggyogyut. Ezt otthon csindtik. Mindig vét égy asszon, aki emont, ha
kollott raimatkozni. Sokan tuttik ezt. (2)

— Eztet a szommeverést nem szdndékossan csindtak, hanem gy
sziilet6tt az a valaki, hogy olyan vét a szome. (2)

— Ha nem birt alunni a pici, mértek rd vizet ott a feje f6l6tt. Hirom
kandlla mégmértek, oszt a feje £616tt, ha hatta, 16tt beliille, akké szomme
verték. Vittiik az én lanyomat is a Vas Viktorhon. Egyik bogrébt merte a
midsikba, oszt ha tobb lott, akké vét ez. (4)

— Az aki ezt csindjja, az nagyon szereti. Annyira mogszereti, hogy
moégveri szomme, oszt konnybe libad a szome. (4)

— Azt mondjik, hogy akinek Gsszeér a szomoldoke, az mogveri a
gyerokot szomme akaratland. (4)

— Aki sz6mme vét verve, az képes vét ebbe belehalni. Me azok, akik ezt
csindjjak, azoknak a sz6me sé égyforma, van, amelyik jobban mogveri, van,
amelyik nem annyira. Amiké nem tudtak micsindni, akké szentéltvizze is
mosdattik mén, oszt aztin a gyerck arcit az ingjiik ajjdba tirtték. (8)

— Azt is mondtdk, hogy aki nagyon szereti, az birja mogverni szdmme.
Amiké £6voszi a kisbabit, oszt akive a két pici sz6m tanakozik, az mogveri
sz6mme, ha vot rd hajlamossdga. (7)
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— Vét, hogy hat hétig nem is v6t szabad kivinni a szobdbd, még mutatni
sé sénkinek. (7, 11)

— Az én anyim ilyen rdimdtkozds vét, de azt csak linykordba lehet
mégtantni, ameddig nincs ura, széva hat, ameddig nem vot férfiva. En
man mogvétam, miké gy csirhe pélénkds két-harom éves gyerokot te-
ret be hozzink az égyik naccsalidos asszon. Orditottak a gyerokok.
Edésanydm mog 16-f6 a szobdba imétkozott rd. En man akké is untam
a dégot. De az imatsdgot nem tudom, me sosé érdekét. Ragyiittem ké-
s6bb gyerckom arra, hogy nem szomverétt gyerokok vétak azok, hanem
¢hossek. De mindon estefele imdtkozott rd becsiiletossen édosanyim, ha
hozték tiket. El is hallgattak azok, de persze otthon biztos ekeztek mégin
orditani, ha nem adtak nekik mamaligit. (10)

Megeltzi védekezés és feloldozds szemverés ellen

— Szomverés ellen aszmontik, ha valaki vendég gytt, akké az miké
lét6tte a kabatot, oszt a gyerdkhon odamont, akké azt mondta, hogy ,én is
olyan vagyok, mint anydd” oszt haromszé mégtiirite a kombinétja ajjiva a
gyerok arcét, oszt nem lott sémmi baj. (3)

— Mindig aszontik, hogy nem szabad 1énéznie a f6dre, annak aki nézi,
me ha 1énéz, akké méghal a gyerok. (4)

— Gytumslcsei Jézus utin: Sziz Maria ment Egyiptomba, taldlkozott
hérom zsidéva. Egyik mondja, szép a kis Jézus, mint a fényes Nap. M-
sik mondja, szép a kis Jézus, mint az esthajnal csillag. Ez a kis Jézusnak
megdrtott. Sziz Mdria ment a Jordin vizére, megmosogatta, csordul a
konny a szemébdl, és igy gyégyul meg az 6 beteg szive. Aztin asszonyunk
Szlizmiria... miatyinkot. Akké az Udvozletot addig még dsit6z6, ha a
gyerok mog van verve. Ha mog nagyon moég van verve, akké kénnyezik
annak a szome, aki imatkozik. (4)

~ Eccé harom napon ét jartam imétkozni égy csalidhon. Me man az
anya is ritt mog a baba is. Oszt mindénnap montam. Me az imadsdg sénkit
nem ront e, ez nem boszorkdnsig, ez égy fonti valami. (4)

— Amiké ragyittek, vagy gondétik, hogy ki verte mog szomme, akké
azt ehittdk, oszt az annya karjiba voszi, az G déga mog az vét, hogy a
szdjjiba vOsz vizet, oszt hiromszé mogmosdati, mog azt mondja kozbe:
,SZiv szerette, szom mogverte, Jézus, Méria vodd 1€ rulla”. Aztin az alsé
pondélbe hiromszor mogtiirite a gyerdk arcat. (12)

— V6t, hogy vitték hazrd hizra, me nem tuttik, hogy ki verte mog
szomme. (5)

— Egy kovér picike babat éccé efogott a frasz, oszt édosapam atmont
hozzijuk, lévétte az ablaknak a bal szdrnyit, oszt a bdcsére totte. Az annya



moég imétkozott. El is mut. Az kising6t mog ami a picin rajta vét, elastak
a csurgdsba, oszt az ott erohatt. (6)

— Amiké imdtkoztak rd a babdra, akké aki csindta, annak ha folyt a
kénnye, akké a gyerok télleg mog van verve szomme. (12)

— Imadsdg szomverés ellen vot. (6)

— Ha nem tudta, hogy ki verte mog szomme, akké olmot olvasztottak
égy rossz kandlba, oszt amikoé f6fort, akké azt belediitotték égy pohdr viz-
be, oszt amilyen alak kigyiitt, attd ijedt mog a kicsi. (5)

— Az istdléba t6dd £6 a kopott sopriit az ajt6 f6l¢, oszt azt sosé 1é né

vodd. (4)
Kicserélt gyerek

— Beteg gyerok, az anya hizta tizenvalahdny éves kordig, amerre mont.
El akarta az asszon pucéni a gyerokét, de csak fele vére folyt e annak,
amibd a gyerck tdplikozik, de a gyerok mogmaratt, oszt akké sziiletott
olyan beteg gyerck. Az vét rd a hiedelom mondva, hogy miké mégsziiletétt,
akko kicseréték a rosszak, a boszorkdnyok. Azt tartottdk, hogy ilyenké a
gyerokot 1é koll ttetni a fédre, oszt elé koll tonni kisbogrébe égy nagy
levesoskanalat, fakanalat, hogy majd a gyer6k mogszdlal, oszt aszondja
,kisbogrébe nagykanil, hogy 6gyek én evve”. De nem szélat az a gyerok,
odatotték elébe, nem tortént sémmi. (1)

— Kicseréléské nem vitték séhova a gyerokot. Az anyanak sé vét szabad
még kimonni a szobdbu sé. Ha az anya kimont a dégat végezni, akko is
maratt valaki a gyerokke. Azt nem vot szabad kordsztolés elétt magéra
hagyni. Mink igyekoztink mogkordszténi miné eldbb, hogy fészabaditsuk
azt az 6rségot. (1)

— Borsosnénak a kisfia olyan nagyon nagy feji vét. Mindig azt montdk,
hogy el akarta piszkdni, de a vér efolyt, a baba még moégmaratt, oszt olyan
idétlen vot. Erre montik, hogy a tdltosok kicseréték. Ennek t6tték oda a
bogrét, de nem mondott az istenadta sémmit sé. Nem réagit a kisgyerok
r4, me nem tudott beszéni. (1)

— Légénda jarta, hogy kicseréték a rosszak, oszt vétak akké is angol-
kéros gyerokok. Oszt azokra montdk, hogy a rosszak kicseréték. Véghd-
zakba laktak, oszt a konyhabu fiitotték a szobdt, oszt nem csintak huza-
tot, hanem vét gy olyan patkaszer( a szobdba, ott fiitéttek, oszt az vét a
szabadkémén, azon mént a fiist kifelé. Azt tartottik, hogy azon jirnak be
a rosszak. Oszt fokhagymat raktak be a bécsébe. Oszt avva égyiitt ringat-
tik. (2)

— Eccaka nyiva vot az ablak, oszt aszontik, hogy akké kicseréték a
gyerokot. E is vitték Zentdn a néz asszonhon, az dllapitotta még. (4)
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— Ameddig nagyon pici vt a kicsi, 6tnapos, égyhetis, akké tottek az
ajté hdta mogé égy sopriit, néhogy kicseréjjék. Nem Gtottuk el a mécsost.

(5,6,12)
Tovdbbi veszedelmek és védekezések

— A pélénkit nem szabad v6t éccakdra kint hagyni, me ha valaki elopi,
akké eviszi a gyeroknek a széroncséjit, az dlmat, az életkedvit. (1)

— Miké kimostad a vizit, nem vét szabad a csurgdsba belednteni, ha-
nem ki kollétt onteni a dudvara. (8)

- Olyan is vét, hogy ha este valaki beszégetni gyiitt, akké otthagyott
a gyerdk mellett egy zsebkenddt, miké mont haza, hogy né vigye el a
gyeroknek az dlmdt. Ez is égy szokds vét, hogy az a csaldd, aki egyitt
beszégetni este, hogy otthatta azt, amit. Kesztydjit, valamit, ami az Gvé
v6t. Maj masnap az vissza 16tt neki adva. (1)

— Még nem v6t mogkorosztéve, kissopri vét odatéve az dgyahon, vagy
az dgyiba. Akké nem birtik szomme verni, kicseréni. (3)

— Az olvas6t mindig betdtték a polydjiba, hogy a rosszak né érintsék
mog, né drtsanak. (2)

— Pélénkdkat alsénemibt mog dgylepeddbi csindtak. Nem lehetott
éccakdra kint hagyni, me akké eviszik a rosszak. (2)

— Nem szabad a firdévizet az ereszetbe onteni, me akké sintdnak ma-
rad a gyerok, a rosszak eviszik a labét. (2)

— Nem szabad vét az udvaron séhova onteni, csak a dudvira, hogy né
jarjanak rajta korosztd, me az is rosszat jelentdtt. (2)

—Nem lehetott kint hagyni a pici dégait, me akké nem alszik nyugottan
a gyerok. (8)

— A fédre sé nem szabad 1énézni, me akké eviszi az erejit a babdnak. (4)
Gyermeki megbetegedesek

— Gyermekdgyi laznak hittik. Nem volt mivel fertdtleniteni a dolgokat
a gyerek koril, mer itthon sziilt mindenki. Nem vot steril lepedd, kesztyf,
oszt igy kézze segitéttek az asszonyon, ahogy lehetétt. Nagyon sok asszon
mog gyerok is emont igy. Attd vét, hogy tisztitalani nyutak hozza. Bu-
tabbak vétak a népek. (1)

— A torokgyik sok pici gyereket elvitt. Van a vérbicai temetébe egy
egész rész, ahol csak kisbabdk vannak. Negyed részén a temetdnek csak
babak vannak. Nincs f6ln6tt koztiik, mert nem tudtik gyégyitani. A man-
dula bedagadt annyira, hogy nem kaptak levegét. A kozepibe vét égy fehér
csik, oszt azt mondtik torokgyiknak. Ez ragdjos vét. Veszélyos betegség
vét, nem tudtak rd gyégyirt. (1)



— Miké mégvot dagadva a mandulaja, akké petrolejumot kollott a szdj-
ba gurguldzni. Miké ekezdétt fajni a torkom, akké mogkentem égy tolla a
torkomat petrolejumma. Libatolla vagy csirketolla. (1)

— Csindt érvigist is a borbély. Kivigta a karjin az eret, oszt kics6pog-
tette a vért, akké miké mog nem akarta tovdbb, akké eszoritotta az evigott
helyet. Oszt miké lényugodott, akké aztin bekototte. Akko csindtdk ezt,
ha fijt a keze, akké a beteg vére kifolyt. (1)

— Kopit is hantak. Pirinké pdlinkds poharakat hoztak, mogkenyi
alkoholla a bért, oszt azt riboriccsa, oszt az Ggy fépiposodott alatta. Oszt
azt az oreg borbély kivigta. A kislin bent sirt, én még kint sirattam. Man
annyira v6t a vérmérgezésbe, hogy mog vét meredve. Nem tuttik még
akké a gydgyszert rd. Olyan fekete vot a vére szogénnek, szova teljesen
befertézte, hogy hasznit ttive 6tottik be. Atta 16tt neki vérmérgezés. (1)

— Feketehiml6, kanyard, sirgasig, nyakfog — mandula mostan. Asz-
tat enyomtdk Sregasszonyok mog bibasszonyok, oszt kifakatt. Vot, aki
kendor tirtikozove. A bibasszon f6lit a patkdra, a gyeréknek a torka
ald totte a tlirikoz6t, oszt f6emete, igy enyomta neki, az kifakatt, oszt
méggyogyit. (2)

— Ha dagadas vét valakin, akké lapalevélle borigattik be, oszt avva
gyogyitkoztak. A pijécit vérnyomdsra hasznatik. Mog az érvigds is erre
V6t j6. (2)

— A kisgyeroknek ha fijt a torka, akké benyut a nagyanya a szdjjiba,
oszt enyomta a mandulajit, hogy kifakadjon. De ha nem engedte, me ha-
rap6s vot, akké f6kotott a nyakdra égy tirikozadt, oszt £olat a patkdra, oszt
hizta 16, kézbe mog rangatta, hogy az kifakadjon, oszt amiké a gyerck
vérosset kopott, akké sikertit. (8)

— Annya nekiink mog £6z6tt kukorica zabjit, létotte a f6dre égy tilba,
minket korbetitetott, oszt betakart benniinket égy pokrécca, hogy szijjuk
azt be. (5)

— Amiké himl8ssek vétunk, akké anyink befitott a kemoncébe,
mogvirta, hogy az a keménce 1€hijjon valamennyire, oszt a limpit betotte
a kemoncébe, nekiink mog be kollott oda monni. Miké j6 kiizzattunk,
akké kigythettiink, becsavart benniinket ruhdva, oszt belefekiittiink a
dunniba, oszt kiizzattuk. Oszt igy kicsaltik a himl6t, gyorsan emiit. (12)

A maktea alkalmazdsa és hatdsa

— Altatta a gyer6kot, meg nagyon rossz gyerok vét, oszt a nagyanya
riunt tutujgatni, oszt akké mogitattik vele. Rettentd rivés vot, oszt éccd
moggyanusitott, hogy én is attam a gyerdknek, de nem attam neki. Totél
kdro vét tille az égyik embér aztin. (1)
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— Me hit éccaka is alunni kollott nek}i, hogy pihenjon a sziil6 tiille, de
nappa is, hogy birjon a sziilé dégozni. Ugyhogy séhogy sé vét j6. Hidba,
de mindig nem alhatott. (2)

A keresztelés szokds- és hiedelemviliga

A keresztelés vallsi szempontbdl igen nagy jelentdséggel bird esemény.
Unnepi vonatkozésok, szokasok és hiedelmek is kapcesolédnak hozzd. Al-
taldban a gyermek megsziiletését kovetd két-hirom héten beliil megvaldsi-
tottdk. A keresztsziiloket illetSen a vilasztds a csaldd bardtjira vagy kozeli
rokonra esett. A legtobb esetben a férj cimbordja érdemelte ki ezt a pozi-
ciét. A keresztelési szokdsok még a mai napig is élnek az egyhdzaskériek
korében. Ezek a kovetkezsk:

— Korosztolésbi hazafele. Pogant vittlink, keresztényt hoztunk. Aki
hozta, az a kapun beérve mégemete, hogy nagyra ngjjén. Oszt 1étotték a
fédre a szobiba, oszt nagyon igyekéztek. (3, 4)

— Annyi szokds vét, hogy miké hazahozta a kérosztanya a templom-
bu, akké 1étotte az asztal elébe, hogy aki legjobban szereti, vogye 6. Hit
persze, hogy az apuka vétte £6, me az vot a legtigyessebb. Az asszony akké
még gyongébb, oszt az nem birja, a tébbinek még nem illik f6kapni, me
csak nem olyan kozelebbi. (1, 2)

— A korosztszilének annyi kotelezettsége vot, hogy égy kisingot
kollott neki vonni meg égy kis sapkat, fehér zsebkend6t mog égy gyértyit.
Legtobbsz6 testvért, vagy bardtot vilasztottak annak, az apa vilasztott. (2)

Mellékletek

Ima szemwverés ellen

Folile Jézus a marvanykére,

arra ment harom sziz ledny.

Az ggyik azt mondta:

,O édes Jézuskam, szebb vagy te a Holdvilignal.”
A masik azt mondta:

,O édes Jézuskam, szebb vagy te a ragyogébb csillagnl.”
A harmadik azt mondta:

,O édes Jézuskam, szebb vagy te a fényes Napndl”
Odament a Boldogsigos Sztiz Anyink Maria

a Jorddn vizére és hozott vizet el.

Ezen a gyermeken, vagy e linyon

ugy menjen szét az igézet,



mint a marvanykovon lefolyt
a Jorddn vize, az Atyinak,
Fitnak és Szentléleknek nevében.

Amen. (6)

Hasznos ima hideglelés ellen

Késziklik repednek, halottak foltimadnak.

Krisztus urunkat megfogtik, és Judds elébe allitottik.
Az kédi téle: ,Mit félsz, mit reszketsz, taln a hideg lel?”
Jézus feleli: ,Nem lel engem, nem is kivinom,

azt se lelje soha, aki az én keserves kinszenvedésemrél,
haldlomrél megemlékezik,

ah hajnal, hajnal, piros szép hajnal.”

Engem vendégségbe hivtak, de én nem megyek,
elkiildom az én hideglelésemet.

Aki ezt elmondja haromszor a Nap folkelte el6tt

és harom Miatyankont és annyi Udvozlégyet

és egy Hiszekegyet és egy folajanldst

Jézus utolsé faziséért tiszta szivbol. (6)

Adatkozlsk

1. Hézs6 Mihily (1927) és Hézs6 Fajesik Piroska (1935). Egyhdzaskéren
sziilettek, foldmives, vasutas csaladban. Foldmiveléssel foglalkozva élték
le életiiket sziiléfalujukban, emellett a csalidfé a falusi tandcs tagja, illetve
a falu kozségi képviselgje volt.

2. Ttri Apré Piroska (1939). Hédegyhizi sziiletésd, foldmives csaldd
gyermeke. Egyhdzaskérre ment férjhez tizenhat évesen, s itt alapitottak
csalddot, alapoztik meg jovéjiiket. Vilyogveréssel foglalkoztak.

3. Balint Vénus Ilonka (1930). Egyhdzaskéren sziiletett. Paraszti szdr-
mazdst haztartsbeli.

4. Keszég Surinya Eszter (1940). Egyhdzaskéren sziiletett. Paraszti
szdrmazdsd hdztartisbeli.

5. Agoston Mihok Julianna (1936). Egyhazaskéren sziiletett. Szegény-
paraszti szirmazdsa sokgyermekes foldmives csalad gyermeke. Fiatalko-
riban az Egyhdzaskérre kihelyezett tanitéhdzaspar gyerekeinek dajkdja.
Jelenleg is az egyhizi kérus tagja.

6. Bélint Mihok Margit (1933). Egyhédzaskéren sziiletett. Szegénypa-
raszti szdrmazdsu, sokgyermekes foldmives csaldd gyermeke. Jelenleg az

egyhazi kérus tagja.
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7. Voros Ambruzs Erzsébet (1938). Egyhdzaskéren sziiletett. Foldmi-
ves csalddbol valé hdztartisbeli. Az egyhdzi kérus tagja. A falu utolsé bab-
asszonyanak unokéja.

8. Kataré Csorba Katalin (1946). Egyhdzaskéren sziiletett. Foldmives
csalddbol valé haztartdsbeli. Az egyhizi kérus tagja.

9. Panti¢ Puskds Maria (1943). Egyhdzaskéren sziiletett. Foldmiives
csalddbdl val6 hiztartisbeli. Az egyhdzi kérus tagja. Bolti eladoként dol-
gozott. Néhdny évet Szendrén is €lt.

10. Dékany Ttri Julianna (1940) és hazastarsa Dékany Mihaly (1937).
Egyhdzaskéren sziilettek. TehetSsebb foldmdves csaldd leszdrmazottai.
Mihaly bacsi a l6tenyésztés, a vasari kupeckodds szakértéje.

11. Nagy Bata Ilonka (1953). Csokai sziiletésd, Egyhdzaskérre ment
térjhez. Az egyhdzi korus tagja.

12. Bicok Rozilia (1945). Bacspetréeon sziletett, majd fiatalon Egy-
hézaskérre ment férjhez. Az egyhdzi kérus tagja. Héztartasbeli.

13. Fehér Hézs6 Mairia (1957). Egyhdzaskéri sziletésti. A falu nyugal-

mazott anyakonyvvezetdje és a helyi kozosség tandcsanak tagja.

Adatkozl6im a szegedi kertészcsalidok leszdrmazottai. A csalidok az
egyhdzaskéri szikes fekete £6ld fokhagymatermd alkalmassdga okdn tele-
pedtek le ezen a vidéken. Azéta is a fokhagymaeladds a falu legfébb be-

vételi forrdsa.



